A2.4.2 Comparatives and irregular superlatives
I comparativi e i superlativi irregolari

| comparativi e superlativi irregolari si usano per confrontare o esprimere
degli estremi. Per esempio: "il migliore", "peggiore", "molto".

1. Il superlativo assoluto usa avverbi come 'trés' prima dell'aggettivo (trés grand, trés rapide).

Comparatif

Base (Base) )
(Comparativo)

Exemple (Esempio)

Ce vol est meilleur que le précédent. (Questo volo & migliore del

Bon (8 Meilleur (Migli
(Buono) (Migliore) precedente.)

Je comprends mieux les consignes de sécurité maintenant. (Adesso

Bien (Bene)  Mieux (Meglio) ) o o
capisco meglio le istruzioni di sicurezza.)

Le voyage est pire pendant les turbulences. (Il viaggio ¢ peggiore durante

Mal (Mal Pire (Peggi
(Male) (Peggiore) le turbolenze.)

Mauvais . ) Ce service est pire que celui de I'année derniére. (Questo servizio &
) Pire (Peggiore) ) )
(Cattivo) peggiore di quello dell'anno scorso.)

Il'y a un moindre risque avec ce billet flexible. (C¢ un rischio minore con

Petit (Piccolo) Moindre (Minore) o )
questo biglietto flessibile.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Votre siege est que celui de votre collégue, il est prés du couloir. (Il suo posto é
migliore di quello del suo collega, é vicino al corridoio.)
a. meilleure b. mieux ¢. le meilleur d. meilleur
2. Avec ces explications, je comprends les consignes de sécurité. (Con queste
spiegazioni, capisco meglio le istruzioni di sicurezza.)
a. le mieux b. meilleur C. mieux d. plus bon
3. Pour voyager en ao(t, c'est il y a plus de monde au contr6le de sécurité. (Per
viaggiare in agosto, é peggio: c'é piu gente al controllo di sicurezza.)
a. plus mauvais b. pire que c. lepire d. pire
4. Avec ce billet flexible, il y a un risque si votre vol est annulé. (Con questo biglietto
flessibile, c'é un rischio minore se il suo volo é annullato.)
a. le moindre b. moindre ¢. moins d. plus petit

1. meilleur 2. mieux 3. pire 4. moindre

2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1. (meilleur) Ce restaurant est bon, mais l'autre est encore plus bon.
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(Questo ristorante é buono, ma l'altro é ancora migliore.)
2. (mieux) Je parle bien francais, mais je parle anglais encore plus bien.

(Parlo bene francese, ma parlo inglese ancora meglio.)
3. (pire) Le service est mauvais aujourd’hui, et hier il était encore plus mauvais.

(Il servizio é cattivo oggi, e ieri era peggiore.)
4. (moindre) Avec ce nouveau planning, il y a un petit risque de retard.

(Con questo nuovo planning, c'¢ un minore rischio di ritardo.)

1. Ce restaurant est bon, mais l'autre est encore meilleur. 2. Je parle bien francais, mais je parle anglais encore mieux. 3. Le
service est mauvais aujourd’hui, et hier il était pire. 4. Avec ce nouveau planning, il y a un moindre risque de retard.
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